Manual de utilizare
Solarbank 2 E1600 Pro

Semne de avertizare

A Acest semn semnifica prezenta pericolului de Tnalta tensiune si riscul de
electrocutare.

et Pentru a preveni socurile electrice sau vatamarile personale, nu atingeti sau utilizati invertorul
A 7 A | PAna cand trec 3 minute de la oprirea sau deconectarea acestuia.

[]:i] Consultati instructiunile de utilizare.

Despre acest ghid

Acest ghid prezinta sistemul primar pentru ciclul energiei fotovoltaice pentru intreaga casa, cu Anker SOLIX Solarbank 2 E1600 Pro instalat ca
echipament principal de serviciu. Acest ghid descrie Anker SOLIX Solarbank 2 E1600 Pro Tn ceea ce priveste despachetarea, prezentarea generald a
produsului, instalarea, conexiunile electrice, explicatia butoanelor si a luminii, serviciul pentru clienti si liniile directoare de siguranta.

- Un Anker SOLIX Solarbank 2 E1600 Pro poate suporta pana la cinci module de baterie de extindere Anker SOLIX BP1600.

- Anker SOLIX Solarbank 2 E1600 Pro poate fi utilizat cu Anker SOLIX Smart Meter.

Unboxing

Verificati inainte de instalare

Verificati ambalajul exterior

Inainte de a despacheta echipamentul, verificati ambalajul exterior pentru eventuale deteriorari, cum ar fi gauri si fisuri, si verificati numarul modelului
echipamentului. Daca vreo paguba este gasita sau modelul nu este ceea ce ati solicitat, nu despachetati echipamentul si contactati serviciul clienti
Anker cat mai curand posibil.

Verificati livrabilele

Dupa despachetarea echipamentului, verificati daca livrabilele sunt intacte si complete si fara daune evidente. Daca vreun articol lipseste sau este
deteriorat, contactati serviciul pentru clienti Anker.

Ce se afld in cutie: Anker SOLIX Solarbank 2 E1600 Pro

Model: A17C1
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Anker SOLIX Solar Panel

Anker SOLIX Solarbank 2 Extension Cable (3m) Anker SOLIX AC Cable with

E1600 Pro (x8) Schuko (5m)

eI
M5x60 Self-Tapping
Wrench for Removing L-Shape Wall Mount Fitting Expansion Screws

PV Connectors (x2) (x2)
or
)

M5x10 Combined Phillips @I

Screws Cable Organizer Important Safety
(x2) (x4) Instructions

Accesorii optionale

“§-Urmitoarele accesorii trebuie comandate separat.
Baterie de extensie Anker SOLIX BP1600 (optional)
Model: A17C13Z1-85

M5x10 Combined

Anker SOLIX BP1600 Fixed Bracket Phillips screws Important Safety
Expansion Battery (x2) (x2) Instructions

Anker SOLIX Smart Meter (Optional)
Model: A17X7

Current Transformer Important Safety

Smart Meter (x3) Extension Antenna

Prezentare generala
Prezentare generala a produsului

Instructions



ANKER
SCGLIX @
(5] o
SOLARBANK 2
—
(6 0]
(7
(8 &——®
’ | o/
& — | e— — =
@ Buton de alimentare
@ Buton IoT
© LED Stare alimentare
O LED IoT Stare
© LED Stare de lucru
@ Porturi conector PV pentru intrare PV 1
@ Porturi conector PV pentru intrare PV 2
© Porturi conector PV pentru intrare PV 3
© Porturi conector PV pentru intrare PV 4

@ Terminale conectate la retea
@ Terminal backup

® Orificiu pentru surub de masa (Firul conductor de impamantare de protectie trebuie sa aiba cel putin 4 mm?)

Butoane de control

Apasati timp de 4 secunde

Porniti Solarbank

Apasati timp de 2 secunde

Opriti Solarbank

Apdsati o data cand este
pornit

Verificati nivelul actual al
bateriei

Apasati o data

Activati conexiunea la
internet

Apasati timp de 2 secunde

Dezactivati conexiunea la
internet

Apasati timp de 7 secunde

Resetati Bluetooth si Wi-Fi

Apasati simultan timp de 9

se estompeaza spre centru.

. secunde Resetati
d N Solarbank
/ . \
= = N
Ghid LED
@I = [7] | LED-ul central se aprinde .
Ll — [ | spre ambele parti. Pornit
. @ —— M
- — Luminile de pe ambele parti .
< = [ s Oprit




(@l — T7]| LED-ulse aprinde spre
Bl — 7] | ambele parti, apoi se Reincarcare
L@l B cicleaza din nou.
1005 (@] — [7)| Baraluminoasa se .
sox (@] — [7]| schimbain functie de E;(:'lij;i
0% — T7]| nivelul bateriei.
— Lumina merge de la dreapta Actualizarea
Gl — L] lastanga. OTA
Bl — 14
4 Ledu_l butpnulw de Defectiune / Avertizare
@l [] | pornire clipeste rosu.

Instalarea Solarbank

Selectati un loc de instalare

Cerinte de mediu

- Nu asezati modulele Tn apropierea unei zone expuse la lumina directa a soarelui, foc sau materiale explozive.

- Asigurati-va ca amplasamentul este protejat de potentiale pericole, cum ar fi inundatii.
- Altitudinea maxima de operare este de 4.000 m (13.123 ft).

Masurati distanta

Rezervati spatiu suficient pentru disiparea caldurii si izolarea de siguranta. 1. Selectati spatiul de instalare

corespunzator Tn functie de configuratia echipamentului care urmeaza sé fie instalat.

Anker SOLIX Solarbank
2 E1600 Pro

Modul de extindere a bateriei | O x1 x2 x3 x4 x5
Energie 1600W 3200Wh 4800Wh 6400Wh 8000Wh 9600Wh
2. Dimensiunile echipamentului F'ﬂgura:
Figura: Anker SOLIX Solarbank 2 E1600 Pro
254mm 460mm =
—| v
A ——= ANKER
SCcLIX
l@l | l 249mm
— — = = -
Figura: Baterie de extensie Anker SOLIX BP1600
» 233mm 460mm
@ 217.5mm
 —

Ce ai nevoie
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Anker SOLIX Solarbank 2 Multiple Anker SOLIX L-Shape Wall Mount Fitting
E1600 Pro BP1600 Expansion Batteries (x2)

m %

: M5=60 Self-Tapping : Giie
Fixed Bracket Expansion Screws M5x10 Combined Phillips

(x2) (x2) Screws

‘¥ Nota: Urmatoarele componente nu sunt incluse in acest pachet. Va rugam sa va asigurati ca sunt gata inainte de instalare si conectare electrica.

Drill
(Screw Torque: 2N-m)

Phillips Screwdriver Hammer
Instalare

Pasii de mai jos descriu instalarea unui Solarbank 2 E1600 Pro si a doua baterii de expansiune ca exemplu. 1. Asezati o
baterie de expansiune pe podea la 30 mm de perete.

o
@ [ 30mm

4

T
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2. Folositi o surubelnita Phillips pentru a deschide dopul de cauciuc.

'v'Noté: Cand instalati acumulatorul inferior sau doar un singur Solarbank, va rugdm sa nu scoateti dopul de cauciuc inferior pentru a evita deteriorarea
echipamentului prin apa.

3. Stivuiti bateriile de expansiune n ordine cu Solarbank in partea de sus, inserand cele doud porturi corespunzatoare unul in
celdlalt.
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4. Fixati in prealabil fitingul de montare pe perete in forma de L pe ambele parti ale primei baterii de expansiune sub Solarbank folosind suruburi Phillips combinate
M5x10.
¥ Nota: Fiting-ul de montare pe perete in formi de L poate fi montat pe fatd sau pe spate.

Soo

6. Folositi un ciocan pentru a lovi mansonul de plastic al surubului de expansiune autofiletant M5x60 in orificiu, apoi folositi o surubelnita Phillips pentru a fixa
surubul autofiletant M5x60 de armatura de montare pe perete in forma de L.
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7. Folositi o surubelnita Phillips pentru a fixa suruburile Phillips combinate M5x10 de fitingul de montare pe perete in forma de L; apoi fixati suportul de interblocare
pe bateria de expansiune folosind suruburile Phillips combinate M5x10 pentru a finaliza instalarea.
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¥ Nota:

- Conexiunea la retea trebuie conectata la o priza cu Tmpamantare, in caz contrar exista riscul de electrocutare. Alternativ, carcasa ar trebui sa fie Tmpamantata.

Punctul de impamantare este prezentat mai jos.

777
* Acest produs include un transformator cu dubla izolare, care indeplineste cerintele de siguranta farda masurarea rezistentei izolatiei la pAmant si detectarea

curentului rezidual al matricei.

Conexiuni electrice
Cabluri de conectare
Pasii de mai jos descriu instalarea unui Solarbank 2 E1600 Pro cu patru panouri solare ca exemplu.

PV Connctors |
b L

P Cannectors
Yo

e

PY Connector- |
i

gl

1. Conectati Solarbank la o priza de acasa folosind cablul AC inclus cu mufa Schuko (5m).
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2. Gasiti porturile conectorului PV ale panourilor solare.

Solar Panels Anker SOLIX Solarbank 2 E1600 Pro

Nu conectati niciodata doua sau mai multe
componente in serie, deoarece acest lucru face ca
tensiunea de intrare sa depaseasca 60V si va deteriora
echipamentul.

*Conectarea cu panoul solar flexibil FS20 (225W)

Instalati 4 panouri solare cu cabluri de conectare solare Y. Cu conexiuni paralele, conectorii mama ai doud panouri solare sunt conectati la cei doi conectori tata ai
unui cablu Y Solar Connection, Tn timp ce conectorii tata ai celorlalte doua panouri solare sunt conectati la cei doi conectori mama ai unui alt cablu Y Solar
Connection.

Notd: Panoul solar flexibil FS20 are o tensiune mare in circuit deschis si nu poate fi utilizat in serie.
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Porniti Solarbank
1. Prima utilizare necesita conectarea unui panou solar si a unei prize de acasa.
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2. Cand il utilizati noaptea, puteti apdsa si tineti apasat butonul de pornire de pe banca solara timp de 4 secunde pentru a-l porni, ceea ce va permite asocierea
retelei. Va rugam sa finalizati asocierea retelei cu aplicatia in 30 de minute. Daca imperecherea retelei nu este finalizata in 30 de minute, Solarbank se va opri
automat.
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3. Daca doriti sa il opriti, va rugam sa folositi cheia pentru a indeparta cablurile de prelungire a panoului solar de pe partea dispozitivului si apasati butonul de
pornire timp de 2 secunde.




Folosind aplicatia
Descarcati aplicatia
Cautati ,Anker” si descdrcati aplicatia prin App Store sau Google Play. Sau scanati codul QR de mai jos pentru a accesa magazinul de aplicatii

corespunzator.
" 0!

Inregistrarea contului

Selectarea regiunii
Cand aplicatia este instalata, va veti indrepta catre pagina de conectare. Va rugdm sa retineti ca regiunea tarii TREBUIE sa se potriveasca cu locul in

care locuiti. O regiune de tara incorecta poate duce la esecul conexiunii dispozitivului.

Country Selection

2:a41 all F - 9:41 il F -

usa @ < Choase Region

Welcome to >
Anker yeur region

Please select your actual region. You cannot access
the devices.if you choase a new region which is
different from the previous one.

Germany

Usa (Current)

Germany

Inscrieti-va / Conectati-va
Va puteti autentifica prin contul Anker, Amazon sau Apple ID.
Daca nu aveti un cont Anker, puteti atinge [Inregistrare] pentru a inregistra un cont: V& rugdm sa pregatiti un e-mail pentru procesul de inregistrare. Parolele trebuie

sa contina 8-20 de caractere folosind litere mari si mici, numere si simboluri.

Setare de initializare

Configurarea retelei
Inainte de a configura, asigurati-vé ca conexiunea la retea functioneaza bine cu un semnal Wi-Fi puternic. Nu asezati dispozitivul departe de router. Pasul 1

Daca Solarbank este oprit, apasati butonul din stanga de pe dispozitiv timp de 4 secunde pentru a-l porni.
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Pasul 2 Apasati butonul din dreapta de pe dispozitiv, activati modul Wi-Fi.
- Cand lumina IoT lumineaza intermitent, dispozitivul este in modul de configurare.
- Daca dispozitivul a configurat Wi-Fi si doriti sa-| resetati, puteti tine apasat butonul IoT timp de 7 secunde.
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Pasul 3
1. Tineti dispozitivul pornit.
2. Atingeti [+] sau [Adaugati dispozitiv] in coltul din dreapta sus al paginii Dispozitive.

9:41 wll F -
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Add Device

il

Devices

Pasul 4

Aplicatia Anker va cauta automat Solarbank. Odata ce dispozitivul este gasit, acesta va aparea pe lista. - Asigurati-va ca
Bluetooth-ul telefonului este activat si ca aplicatia Anker este autorizata sa acceseze Bluetooth si Wi-Fi. - Daca doriti sa
cautati manual dispozitivul, puteti apdsa [Balcony Solar System] Tn randul ,,Adaugati dispozitive manual”.

941 il F -

<
Add a device

+ 1 devices detected

Solarbank 2 E1600 Pro

Add devices manually

Pasul 5
Dupa conectarea Solarbank prin Bluetooth, ar trebui sa alegeti o retea Wi-Fi pentru dispozitiv. Selectati reteaua Wi-Fi din lista si introduceti parola.

- Dispozitivul accepta numai Wi-Fi de 2,4 GHz.
- Asigurati-va ca parola este corecta.
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<
Select Wi-Fi

The device only support 2.4Ghz wifi.

If your choice Dual Band Simmultaneous
wifi,pleasehold 2.4Ghz openning.

Wifi name only supports alphanumeric
characters.

Family-Network

Pasul 6 Solarbank ar trebui sa fie configurat cu succes in retea. Daca
procesul de configurare esueazd, urmati sfaturile de mai jos:

- Verificati daca routerul Wi-Fi functioneaza normal.

- Mutati routerul mai aproape de dispozitiv.

- Asigurati-va ca parola Wi-Fi este corecta.

%:a1 il T -
X

Successful
Solarbank 2 E1600 Pro

+

Successfully deployed Wi-Fi

Adaugati dispozitive de acasa (optional)

Daca ati achizitionat Anker SOLIX Smart Meter, va rugadm sa scanati codul QR de mai jos pentru mai multe detalii.

Anker SOLIX Smart Meter poate fi addugat la sistemul de acasa urmand procesul de mai jos. Daca nu trebuie sa adaugati niciun dispozitiv, puteti sari peste procesul
facand clic pe [Skip].

1. Faceti clic pe [Start] pentru a incepe procesul de adaugare a dispozitivelor de acasa.
2. Selectati dispozitivele care au fost legate la contul curent. Daca doriti sa adaugati dispozitive care nu au fost legate la cont, faceti clic pe [Addugati dispozitive].
3. Urmati ghidul de proces pentru a activa Smart Meter Bluetooth si Tmperecheati Smart Meter-ul cu Wi-Fi.



4. Dupé conectarea contorului inteligent, reveniti la interfata [Adaugati dispozitive]. In acest moment, puteti vedea contorul inteligent in lista.
5. Selectati Smart Meter pentru a-l adduga la sistem.

" -l T - e -l T - e il T - e il T -
x X x *
Add Home Devices Select Devices Select Devices Successful
Davices Added

l Smart Meter
I [ gy s 23useTevoen:

¥ou can add other devices o Home b

green energy storage system.

Actualizare firmware

Asigurati-va ca toate dispozitivele dvs. au Wi-Fi configurat si au o conexiune stabila la retea.

1. Daca exista o actualizare importanta pentru firmware-ul Solarbank sau Smart Meter, aplicatia va va ghida in acest proces. Asigurati-va ca dispozitivele sunt
pornite si conectat la Wi-Fi Tnainte de actualizare.

2. Daca nu este necesara nicio actualizare, puteti sari peste acest pas.

o -l T - L] il T - oA T - oan T -
x X X
Firmware Update Firmware Update Firmware Update Firmware Update
B soureennzersnoim
60
Now wirgin viio @ *
Current verion CIRE]

To Ensure the compatibility of device
in e gystem,

ap— Updating.. The surrant wersion (s the latest.
red 1o ™
e

Latest v
wpgrade process may take vev

minutas. Plaass ensure that yeur device if
i & good WiF| evircament during the Smart Meter

update process.

Solarbank 2 E1400 Pro vi.30
Semast Mater NEY]
HNew warsion vi20 @

Current versian AT

What's new

“§Nota: actualizarile pot dura cateva minute. V4 rog sa aveti rabdare. Daca actualizarea esueaza, verificati daca dispozitivele dvs. sunt activate si conectate la Wi-Fi.
Initializarea setarii modului de alimentare

1. Atingeti [Creare] pentru a crea un sistem pentru dispozitivul addugat anterior.

2. Puteti configura initial planul energetic al sistemului cu urmatoarele optiuni:

- Autoconsum: Solarbank va efectua in mod inteligent incarcarea si descarcarea pe baza cererii de energie in timp real cerute de sarcinile casnice
obtinute de la Smart Meter.

- Mod personalizat: puteti configura un program pentru ca Solarbank sa descarce o cantitate fixa de energie Tn sarcina casei dvs. la diferite perioade de
timp, iar energia suplimentara va fi stocata in Solarbank.

odl il F - a4 ol T - B ]l T - wan ol T -
* X * b4
Power mode setting Create System Electricity Scene Home System
initialization Home Name Salect Scene Mode Initialization
Configuration Complate
My Selarbank Home
A Seif-Consumptian °

O Custom Made

Solarbani's charge adn discharge plan for
o home system to maximize the wsage
& phatoveleaic anergy.

“§Nota: Modul de autoconsum este disponibil numai cand contorul inteligent este adaugat la sistem.

Setarea planului energetic

Despre planul energetic

in sistemul Solarbank 2 E1600 Pro, puteti configura un plan de incarcare si descércare. Solarbank va produce cantitatea necesara de energie in
gospodarie la diferite perioade de timp prin planul prestabilit, iar energia suplimentara poate fi stocata in Solarbank pentru reutilizare Tn perioada de
varf a consumului de energie electrica. Acest lucru ajuta la maximizarea utilizérii energiei solare. Dupa ce ati configurat contorul inteligent, puteti
selecta si modul Autoconsum. Contorul va gestiona Th mod inteligent descarcarea si stocarea energiei Solarbank in timp real, obtindnd doar cantitatea
de energie electrica necesara sarcinilor casnice, fara a risipi energia solara.

Selectati Modul

Accesati selectia modului din comanda rapida Planul energetic de pe pagina de pornire:



- Autoconsum: In acest mod, Smart Meter calculeaz3 puterea necesara pentru incarcaturile casnice si o trimite la Solarbank pentru utilizarea eficienta a energiei
solare. Puterea 1n exces este stocata in baterie. Acest mod este posibil numai cu un contor inteligent.

- Mod personalizat: creati manual un plan de energie electrica. Solarbank descarca sarcinile casnice pe baza intrarilor dvs. pentru diferite intervale de timp orare.
Energia suplimentara este stocata in baterie.

- Planul energetic poate fi setat pentru fiecare zi a sdptamanii pentru o solutie energetica flexibila pentru familia dumneavoastra.

9:41 all T - 9:41 il T -
My Home ®@ ® 4 Power Usage Scenario
Mode Selection

Al Self-Consumption ()

Setting
Unset time periods will be set to 200W
default
Solarbank 2 1600 Pro Home
+ 200 W-80% > S00W 1000W
a1 Self-Consumption su
5686 2451 2.45 MWh
a il o
Home Devices Profile
—

Modul personalizat Selectati Modul personalizat, apoi faceti clic pe butonul de sub acesta:

1. Atingeti [Setari] pentru a intra in pagina de setari a planului energetic, care va lista toate planurile pe care le-ati configurat. Daca nu exista un plan, Solarbank va
descarca in orice moment 200 W in incarcaturile de acasa.

2. Faceti clic pe [+] Tn coltul din dreapta sus pentru a adauga un plan energetic.

3. In pagina Plan de energie, faceti clic pe [Set a Schedule] pentru a seta puterea pe care Solarbank o descarca pentru sarcinile casnice pentru diferite perioade de
timp.

4. Atingeti [Repetare] de mai sus pentru a repeta planul de descércare setat pentru alte saptamani.

5. Dupa ce ati finalizat toate setarile, atingeti [V ] in coltul din dreapta sus pentru a salva si aplica Planul Energetic.

ar - o = - - aan -
< Power Usage Scenario < Emergy Plan ® Emergy Plan “ x Energy Deploy \./
Made Salection Selar Ergy Comumption Fan Frpe Repaat
Repat
A Sal-Camsumption 0 E o
Selar Exery Consumption Py Soar Energy Consumgtion Flan
@ tustom ode
Salling
o Gl 8 G P S —
4+ tat aScheduie oy "™ soow
4 Sel 2 Schedule

e e -
b Energy Deploy Energy Deploy o
Bepent fepest

@ Repeat @ Repeat

Every Day. Every Wiewk Duy

‘Salar Energy Consumpiion Plan

A

Salar Energy Consumptian Plan

ADOW

+ St aScheduls

+ Set aScheduls

¥ Nota:

- Puteti adduga Plan Energetic pentru mai multe dispozitive cu date recurente diferite.

- Asigurati-va ca dispozitivul este conectat la Wi-Fi atunci cand salvati un plan de utilizare a energiei electrice pentru a sincroniza planul.

- In modul de autoconsum, daci contorul inteligent se opreste sau functioneaza defectuos, Solarbank trece automat in modul Personalizat ca plan de rezerva
pentru energie. Aceasta dureaza pana cand contorul inteligent revine la normal, iar apoi modul de autoconsum se reia automat.

FAQ



1. f: ce misuri de precautie ar trebui s& iau Tnainte de a instala/adiugati baterii de expansiune?

R: Cand instalati/adaugati baterii de expansiune, este necesar sa opriti si sa opriti sistemul pentru a va proteja pe dumneavoastra si masina. Efectuand asta
functionarea cand este pornit nu este acoperita de garantie. Va rugam sa urmati pasii de mai jos pentru o instalare corecta:

a. Deconectati Solarbank si panourile solare.

b. Apasati butonul de pornire/oprire timp de 2 secunde pentru a opri alimentarea.

c. Dupa ce ati oprit Solarbank, instalati bateriile de expansiune la Solarbank.

d. Conectati panourile solare pentru utilizare normala.

2. I: Exista si alte masuri de precautie care trebuie luate la instalarea si utilizarea produsului?

R: Asigurati-va cd priza de ca este Tmpamantata corespunzator.

3. I: Panourile fotovoltaice pot fi conectate in serie?

R: Nu. Nu conectati niciodata doud sau mai multe componente in serie, deoarece acest lucru face ca tensiunea de intrare sa depaseasca 60V si va deteriora
echipamentul.

- = =
Solar Panels Anker SOLIX Solarbank 2 E1400 Pro

A

Nu conectati niciodata doud sau mai multe
componente in serie, deoarece acest lucru face ca
tensiunea de intrare sa depaseasca 60V si va deteriora
echipamentul.

Specificatii
Specificatiile pot fi modificate fara notificare.

Model A17C1
Capacitate nominala 100Ah/1800Wh
Baterie reincarcabila Li-lon LiFePO4
Conexiune wireless Bluetooth, Wi-Fi 2,4 GHz
Terminal PV

Tensiune maxima de intrare PV &60vDC

Curent maxim de intrare PV 16ADC (pe canal)
Max Isc PV 20ADC

Putere maxim3 de intrare MPPT 2400W

Gama de tensiune de operare 16-60vDC
Numar de MPPT 4

Curent maxim de inversare al invertorului 0

Terminal On-Grid

Putere de iesire AC 800w
Putere nominal3 AC 220{230/240VAC, 50/60Hz
Curent maxim de iesire AC 3,5AAC, 230VAC

Factor de putere 1(-0,8~+0,8)



Curent maxim de defectare a iesirii
Protectie la supracurent la iesire
Curent de pornire

Terminal baterie

Tensiune nominald a bateriei
Curent maxim de incércare
Curent maxim de descarcare
Putere nominald

Putere maxima de incércare
Putere maxima de descéarcare
Numar de baterii extinsibile
Capacitate maxima extinsibila
Putere maxima de iesire AC
Putere aparentd maxima AC
Terminal Backup

lesire AC

Curent maxim de defectare a iesirii

Protectie la supracurent la iesire
Factor de putere

Parametri generali

Gama de temperatura la incarcare
Gama de temperatura la descarcare
Auto-incalzire

Umiditate relativa

Altitudine maxima

Protectie la intrare

Categorie de mediu

Clasificare pentru loc umed
Grad de poluare

Categorie de supratensiune
Clasa de protectie

Garantie

Protectie

Protectie la supratensiune
Protectie la supracurent
Protectie la scurtcircuit
Protectie la temperaturd
Protectie la supraincarcare
Protectie la descarcare excesiva
Dimensiuni si greutate
Dimensiuni

Greutate neta

1A
TA

23,6A

16VDC

75ADC

75ADC

800W

2000W (baterie suplimentara)
1000W

5

9600Wh

1000W

1000VA

4,4AAC (maxim), 230VAC, 50f/60Hz

1A

T1A

1(-0,8~+0,8)

-20°C~55°C
-20°C~55°C

Da, activatd sub 0°C
5%~95%

Sub 4000m

IPE5

Utilizare Tn exterior

Loc umed

PD3 (Extern), PD2 (Intern)
QVCll (DC), QVCII (AC)
Clasa |

10 ani

Da
Da
Da
Da
Da

Da

460 x 249 x 254 mm

21,8 kg



Serviciu clienti

Garantie 24 luni

Pentru Tntrebari frecvente si mai multe informatii, va rugam sa vizitati www.eastcom.ro
Telefon: 0376.448.990

Mail: contact@eastcom.ro, East Com Trading

Strada Ciobanului nr 59, C3/1, Business Park Recon Mogosoaia 2, Mogosoaia, Ilfov

De luni pana vineri, 9:00- 16:00

Facebook: eastcom.ro, Instagram: eastcom_ro



